
СВОДНАЯ ИНФОРМАЦИЯ  

о предложениях, поступивших в ходе проведения публичного 

обсуждения проекта решения органа Евразийской экономической 

комиссии в рамках оценки регулирующего воздействия 

 

Наименование проекта решения: проект решения Коллегии 

Евразийской экономической комиссии «Об утверждении единых 

карантинных фитосанитарных требований Евразийского 

экономического союза» 

 
Номер вопроса и 

его формулировка 

согласно 

опросному листу   

Содержание ответа Информация о 

лице, 

заполнившем 

опросный лист, а 

также способе 

направления 

заполненного 

опросного листа 

Комментарий Департамента 

санитарных, 

фитосанитарных и 

ветеринарных мер 

1 2 3 4 

 - - - 

Иные 

предложения к 

проекту решения 

ЕЭК и (или) 

информационно-

аналитической 

справке  

Содержание направленного 

предложения  

Информация о 

лице, 

направившем 

предложение, а 

также способе 

направления 

предложения 

Информация Департамента 

санитарных, 

фитосанитарных и 

ветеринарных мер, об учете 

(частичном учете) 

предоставленного 

предложения либо об 

отклонении (с 

обоснованием частичного 

учета или отклонения) 

5 6 7 8 

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

растений» 

Подраздел 3.8.46. 

«рассада ягодных 

культур, цветов и 

овощей» 

 

 

Предлагается в данном 

подразделе исправить 

нумерацию с 2.8.46 на 

3.8.46 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Согласиться. 

  

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

Предлагается в пункте 

3.8.15 вместо выражения  

«С соблюдением пункта  

№ 2.8.1» написать  

«С соблюдением пункта  

№ 3.8.1». 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

Согласиться. 
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растений» 

Подраздел 3.8.15. 

«саженцы, подвои 

и черенки 

плодовых 

культур» 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

растений» 

Пункт 3.6 

В пункте 3.6. в скобках 

после слова «лоты» 

добавить слово «сорта»  

 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается следующая 

редакция пункта 3.6: 

в скобках слово «лоты» 

заменить на слова «часть 

партии»  

  

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

масличных 

культур и 

продуктам их 

переработки»  

Подпункт 5.2.1 

В подпункте 5.2.1 

предлагается слова 

«лишение семян и плодов 

сорняков 

жизнеспособности» 

заменить на слова 

«обеззараживание (размол) 

подкарантинной продукции 

до размера частиц, не 

превышающих 1 

миллиметра по 

наибольшему измерению».  

А также данный подпункт 

добавить абзацем: 

«В случае отказа 

собственника продукции 

или получателя от 

проведения 

обеззараживания (размола), 

такая продукция подлежит 

возврату в страну экспортер 

(реэкспортер)». 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается в подпункте 

5.2.1 предлагается слова   

«обеспечивающими 

лишение семян и плодов 

сорняков 

жизнеспособности» 

заменить на слова 

«обеспечивающим не 

способность семян и плодов 

сорняков к прорастанию и 

будущему размножению.» 

Добавление подпункта 

абзацем считаем излишним 

по причине наличия 

указанной нормы в пунктах 

6.2. Положения о порядке 

осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе и 3.16. Положения 

о порядке осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

территории, утвержденных 

Решением Комиссии 

Таможенного союза от 18 

июня 2010 г № 318 

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

Предлагается пункт 5.2.2 

изложить в следующей 

редакции «Продукты 

переработки зерна, семян 

зернобобовых и масличных 

культур содержащие 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

Предлагается в подпункте 

5.2.2.слова 

«обеспечивающими 

лишение семян и плодов 

сорняков 

жизнеспособности» 



3 
 

масличных 

культур и 

продуктам их 

переработки»  

Подпункт 5.2.2 

семена и плоды 

карантинных  сорных 

растений, направляются на 

дальнейшую переработку 

по технологиям, 

обеспечивающим 

обеззараживание (размол) 

подкарантинной продукции 

до размера частиц, не 

превышающих 1 

миллиметра по 

наибольшему  измерению. 

В случае отказа 

собственника продукции 

или получателя от 

проведения 

обеззараживания (размола), 

такая продукция подлежит 

возврату в страну экспортер 

(реэкспортер)».  

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

заменить на слова 

«обеспечивающим не 

способность семян и плодов 

сорняков к прорастанию и 

будущему размножению.» 

Добавление подпункта 

абзацем считаем излишним 

по причине наличия 

указанной нормы в пунктах 

6.2. Положения о порядке 

осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе и 3.16. Положения 

о порядке осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

территории, утвержденных 

Решением Комиссии 

Таможенного союза от 18 

июня 2010 г № 318. 

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

масличных 

культур и 

продуктам их 

переработки» 

Подпункт 5.2.3 

В пункте 5.2.3 слова 

«жизнеспособными 

семенами» заменить 

словами «наличием семян и 

плодов карантинных  

сорных растений». 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается в подпункте 

5.2.3.слова  

«жизнеспособными 

семенами» заменить на 

слова «семенами и плодами 

карантинных сорных 

растений способными к 

прорастанию и будущему 

размножению». 

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

масличных 

культур и 

продуктам их 

переработки» 

Подпункт 5.2.4 

Предлагается пункт 5.2.4 

изложить в следующей 

редакции «Отходы зерна, 

семян зернобобовых и 

масличных культур и 

продуктов их переработки с 

наличием карантинных  

сорных растений, подлежат 

переработке по 

технологиям, 

обеспечивающим 

обеззараживание (размол) 

подкарантинной продукции 

до размера частиц, не 

превышающих 1 

миллиметра по 

наибольшему  измерению, 

утилизации  или 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается в подпункте 

5.2.4.слова   

«обеспечивающими 

лишение семян и плодов 

сорняков 

жизнеспособности» 

заменить на слова 

«обеспечивающим не 

способность семян и плодов 

сорняков к прорастанию и 

будущему размножению.» 

Добавление подпункта 

абзацем считаем излишним 

по причине наличия 

указанной нормы в пунктах 

6.2. Положения о порядке 

осуществления 

карантинного 
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уничтожению».   фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе и 3.16. Положения 

о порядке осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

территории, утвержденных 

Решением Комиссии 

Таможенного союза от 18 

июня 2010 г № 318. 

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

масленичных 

культур и 

продуктам их 

переработки» 

Пункт 5.3 

В пункте цифры «5.5 – 

5.12» заменить на «5.2.6.» 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Согласиться. 

  

Раздел 6 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требованиям к 

плодам» 

Пункт 6.4 

Пункт 6.4. дополнить 

следующим выражением  

«и другой плодоовощной 

продукции, следуемой на 

промпереработку». 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается изложить 

условия транспортировки 

подкарантинной продукции 

в соответствующем разделе 

Единых правил и норм 

обеспечения карантина 

растений. 

При транспортировке 

указать конкретные виды 

подкарантинной продукции 

с указанием кодов ТН ВЭД 

ЕАЭС. 

Раздел 7 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требованиям к 

срезанным цветам 

и бутонам, 

пригодным для 

составления 

букетов или для 

декоративных 

целей» 

Пункт 7.4 

В пункте 7.4. вместо слов 

«или часть груза» вставить 

следующее «(сорт)». 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Предлагается следующая 

редакция пункта 7.4: 

«При выявлении в партии 

(части партии) срезанных 

цветов вышеперечисленных 

карантинных объектов, 

зараженная карантинными 

объектами, зараженная 

партия или часть партии 

подлежит, уничтожению 

или возврату. 

При отсутствии 

карантинных объектов, 

установленном в результате 

лабораторной экспертизы, 

свободная часть груза 

используется по 

назначению». 



5 
 

  

Раздел 9 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования, 

предъявляемые к 

прочей 

подкарантинной 

продукции» 

Проект документа 

содержит два 

раздела № 9 

Предлагается привести 

нумерацию в соответствие 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Согласиться. 

  

Раздел 9 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования, 

предъявляемые к 

прочей 

подкарантинной 

продукции» 

Подпункт 9.1.8. 

В подпункте есть ссылка на 

пункт 2.5. Пункта 2.5 

настоящих требований не 

существует. Предлагается 

убрать данную ссылку 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Согласиться. 

Предлагается изменить 

ссылку на пункт 3.5. и 

изложить данный пункт в 

следующей редакции: 

«Запрещается ввоз почвы и 

грунтов, за исключением 

случаев, определённых п.3.5 

настоящих Требований. 

Допускается ввоз образцов 

почвы и грунтов для 

проведения научно-

исследовательских работ 

при условии отсутствия 

карантинных объектов».  

В подпунктах 

9.1.9.–9.1.11. 

исключить слово 

«жизнеспособных

» 

Считаем не 

целесообразным проводить 

исследования на 

жизнеспособность семян и 

(или) плодов всех видов 

карантинных сорных 

растений в почве и грунтах, 

торфе, а также удобрениях 

животного и растительного 

происхождения не имеет 

смысла по причине того, 

что они не подвергаются 

механическому и 

температурному 

воздействию, приводящему 

к потере жизнеспособности 

семян карантинных сорных 

растений. 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Согласиться. 

Предлагается данный 

пункты изложить в 

следующей редакции: 

«Должен быть свободен от 

семян и (или) плодов всех 

видов карантинных сорных 

растений». 

  

Раздел 10 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

объектам и 

технологическому 

оборудованию 

Дополнить раздел пунктом   

следующего содержания: 

«10.3.16. Для работы 

уполномоченного лица, 

осуществляющего 

карантинный 

фитосанитарный контроль 

Государственное 

учреждение 

«Главная 

государственная 

инспекция по 

семеноводству, 

карантину и 

Согласиться. 
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Складов 

временного 

хранения (СВХ) 

на территории СВХ 

должны быть оборудованы 

изолированное офисное и 

лабораторное помещения, 

расположенные 

непосредственно возле 

места выгрузки и досмотра 

подкарантинной 

продукции. Офисное 

помещение должно быть 

оборудовано телефонной 

связью и выходом в сеть 

Интернет. Лабораторное 

помещение должно быть 

обеспечено 

водоснабжением, 

канализацией и приточно-

вытяжной вентиляцией». 

защите растений», 

письмо от 

28.10.2015 

№08/7973 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.14. 

«Транспортировка 

подкарантинной 

продукции 

должна 

осуществляться в 

условиях, 

обеспечивающих 

предотвращения 

возможного 

заражения и/или 

засорения ее 

карантинными 

объектами» 

Предлагается уточнить 

данный пункт, в части 

касающегося того что 

является признаками 

данных условий, согласно 

которой обеспечивается 

предотвращение 

возможного заражения при 

транспортировке 

подкарантинной продукции 

 

ООО «Сингента» 

Г. Москва., улица 

Летниковская д.2 

стр 3, 

предложение 

направлено с 

использованием 

Правового 

портала Союза 

Предлагается оставить 

пункт в существующей 

редакции проекта 

Требований. 

Предлагается изложить 

условия транспортировки 

подкарантинной продукции 

в соответствующем разделе 

Единых правил и норм 

обеспечения карантина 

растений. 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.15. 

«при ввозе на 

таможенную 

территорию стран 

Таможенного 

союза 

подкарантинной 

продукции 

должны 

использоваться 

материалы, 

которые не могут 

быть 

переносчиками 

карантинных 

вредных 

Предлагается уточнить 

данный пункт, в части 

касающегося что является 

признаками данных 

материалов, согласно 

которой данные материалы 

не могут быть 

переносчиками 

карантинных вредных 

организмов». 

ООО «Сингента» 

Г. Москва., улица 

Летниковская д.2 

стр 3, 

предложение 

направлено с 

использованием 

Правового 

портала Союза 

Согласиться. 

Предлагается дополнить 

данный пункт после слов 

«использоваться 

материалы» словами 

«(древесный упаковочный 

материал, полностью 

изготовленный из тонкого 

дерева (толщиной не более 

6 мм), картонные и 

бумажные, текстильные, 

полимерные)». 
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организмов». 

Раздел 5 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

зерну, семенам 

зернобобовых и 

масличных 

культур и 

продуктам их 

переработки» 

пункт 5.2.6. 

В пункте 5.2.6. исключить 

слова  

«в цельнометаллических 

емкостях (в том числе 

контейнерах)» 

ООО «Сингента» 

Г. Москва., улица 

Летниковская д.2 

стр 3, 

предложение 

направлено с 

использованием 

Правового 

портала Союза 

Отклонено. 

Предлагается не учитывать 

предложенные изменения. 

Необходимость 

транспортировки зерна, 

семян зернобобовых и 

масличных культур и 

продуктов их переработки  

автомобильным 

транспортом в 

цельнометаллических 

емкостях (в том числе 

контейнерах) обусловлена 

угрозой возникновения 

очагов карантинных 

сорняков в процессе 

перевозки. 

Требования в части ввоза на 

таможенную территорию и 

перемещение по 

таможенной территории 

Союза зерна, семян 

зернобобовых и масличных 

культур, продуктов их 

переработки по территории 

Союза автомобильным 

транспортом в 

цельнометаллических 

емкостях (в том числе 

контейнерах) 

предусмотрено пунктом 17 

Приказа Минсельхоза 

России от 29 декабря 2010 

года №456 «Правила 

обеспечения карантина 

растений при ввозе 

подкарантинной продукции 

на территорию Российской 

Федерации, а также при ее 

хранении, перевозке, 

транспортировке, 

переработке и 

использовании». 

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

растений» 

Министерство считает, что 

предлагаемые меры не 

являются наименьшими 

торговыми ограничениями 

в борьбе с вредителями, 

перечисленными выше, и 

настоящим предлагает 

следующие альтернативные 

Министерство 

первичных 

отраслей 

промышленности 

Новая Зеландия, 

письмо от 

30.10.2015 

№15241 

Отклонено. 

Так как применение 

фунгицидов до сбора 

урожая и / или экспорта 

косточковых и семечковых 

не может гарантировать 

надлежащий уровень 

защиты от Monilinia 
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Подраздел 3.8.16.  

«саженцы, подвои 

и черенки 

яблони» (Malus 

spp.) 

меры для рассмотрения:  

– проведение 

соответствующих процедур 

обследования и обработки, 

таких как применение 

фунгицидов до сбора 

урожая и / или экспорта 

косточковых и семечковых, 

необходимых для 

обеспечения свободы от 

Monilinia fructicola, дает  

адекватную защиту; 

fructicola. 

Кроме того, невозможно 

обеспечить полного 

удаления всей почвы с 

саженцев, подвоев и 

черенков яблони. 

  

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

растений» 

Подраздел 3.8.17. 

«саженцы, подвои 

и черенки 

косточковых 

культур рода 

Prunus включая 

декоративные 

формы» 

(Monilinia 

fructicola) 

Министерство считает, что 

предлагаемые меры не 

являются наименьшими 

торговыми ограничениями 

в борьбе с вредителями, 

перечисленными выше, и 

предлагает следующие 

альтернативные меры для 

рассмотрения: 

– проведение 

соответствующих процедур 

обследования и обработки, 

таких как применение 

фунгицидов до сбора 

урожая и / или экспорта 

косточковых и семечковых, 

необходимых для 

обеспечения свободы от 

Monilinia fructicola, дает  

адекватную защиту; 

Министерство 

первичных 

отраслей 

промышленности 

Новая Зеландия, 

письмо от 

30.10.2015 

№15241 

Отклонено. 

Так как применение 

фунгицидов до сбора 

урожая и / или экспорта 

косточковых и семечковых 

не может гарантировать 

надлежащий уровень 

защиты от Monilinia 

fructicola. 

Кроме того, невозможно 

обеспечить полного 

удаления всей почвы с 

саженцев, подвоев и 

черенков косточковых 

культур. 

  

Раздел 3. 

«Карантинные 

фитосанитарные 

требования к 

семенному и 

посадочному 

материалу 

растений» 

Подраздел 3.8.29.   

«Луковицы, 

клубнелуковицы, 

корневища 

декоративных 

культур» 

Министерство также 

заявляет, что удаление 

почвы обеспечивает 

достаточную защиту от 

Thecaphora solani, 

Meloidogyne fallax, 

Globodera rostocheisis, 

Globodera pallida. 

 

Министерство 

первичных 

отраслей 

промышленности 

Новая Зеландия, 
письмо от 

30.10.2015 

№15241 

Отклонено. 

Так как невозможно 

обеспечить полного 

удаления всей почвы с 

луковиц, клубнелуковиц, 

корневищ декоративных 

культур. 

  

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.3. 

«Запрещается 

ввоз 

подкарантинной 

Сводный Департамент 

полагает целесообразным 

привести указанный пункт 

в соответствие с пунктом 

7.2. Положения о порядке 

осуществления 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

Отклонено. 

Данные нормы, изложенные 

в пункте 7.2 Положения 

отражены в пунктах 5.1, 

5.2.1, 5.2.2, 6.1 проекта 

Требований. 
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продукции, 

зараженной 

карантинными 

объектами, 

включенными в 

Единый перечень 

Союза, за 

исключением 

случаев 

предусмотренных 

настоящими 

Требованиями». 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе Таможенного 

союза, либо исключить его 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.5. 

«Карантинному 

фитосанитарному 

контролю 

подлежит каждая 

партия 

подкарантинной 

продукции, 

ввозимой на 

таможенную 

территорию 

Союза и 

перемещаемой по 

его территории», 

и пункт 1.6.  

«Ввоз на 

территорию 

Союза 

подкарантинной 

продукции 

высокого 

фитосанитарного 

риска 

осуществляется в 

сопровождении 

фитосанитарного 

сертификата 

выданного 

национальной 

организацией по 

карантину и 

защите растений 

(далее – НОКЗР), 

страны 

экспортера 

(реэкспортера)». 

Сводный Департамент 

считает целесообразным 

исключить пункты 1.5. и 

1.6. 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

Согласиться. 

Поскольку указанные 

пункты дублируют нормы, 

изложенные в Положениях 

о порядке осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе и таможенной 

территории Таможенного 

союза. 

 

Раздел I «Общие 

положения» 

Сводный Департамент 

предлагает предусмотреть в 

Департамент 

развития 

Отклонено. 

Так как согласно 
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пункт 1.7.  

«В разделе 

«дополнительная 

декларация» 

фитосанитарного 

сертификата 

должно быть 

указано, что 

подкарантинная 

продукция 

произведена в 

зоне, и/или 

местах, и/или 

участках 

производства 

свободных от 

карантинных 

вредных 

организмов, 

предусмотренных 

соответствующим

и пунктами 

настоящих 

Требований» 

указанном пункте 

отсылочно–бланкетную 

норму в МСФМ 12 

«Фитосанитарные 

сертификаты» 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

замечаниям Правового 

Департамента, недопустимо 

использование отсылочных 

норм на международные 

стандарты по 

фитосанитарным мерам. 

Данная норма 

имплементирована в проект 

Требований из указанного 

стандарта. 

 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.8. 

«В местах 

назначения 

собственник 

подкарантинной 

продукции обязан 

предъявить ее для 

проведения 

карантинного 

фитосанитарного 

контроля 

(надзора) в 

течение суток с 

момента 

прибытия. 

Изменение 

указанного в 

фитосанитарном 

сертификате 

места назначения 

подкарантинной 

продукции не 

допускается. В 

случае 

установления 

факта 

Сводный Департамент 

предлагает привести 

указанный пункт в 

соответствии с пунктами 

3.2. и 3.9. Положения о 

порядке осуществления 

карантинного 

фитосанитарного контроля 

(надзора) на таможенной 

границе Таможенного 

союза 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

Согласиться. 

Предлагается исключить  

п. 1.8, поскольку данная 

норма не является сферой 

регулирования данного 

документа.  

Предлагается изложить 

условия транспортировки в 

соответствующем разделе 

Единых правил и норм 

обеспечения карантина 

растений. 
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непредъявления 

подкарантинной 

продукции 

должностным 

лицам 

уполномоченного 

органа 

государства места 

назначения 

собственник несет 

ответственность в 

соответствии с 

законодательство

м государства 

места 

назначения». 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.14. 

«Транспортировка 

подкарантинной 

продукции 

должна 

осуществляться в 

условиях, 

обеспечивающих 

предотвращение 

возможного 

заражения и/или 

засорения ее 

карантинными 

объектами» 

Сводный Департамент 

предлагает уточнить 

данный пункт или 

предусмотреть отсылочно–

бланкетную норму, 

согласно которой 

обеспечивается 

предотвращение 

возможного заражения при 

транспортировке 

подкарантинной продукции 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

Оставить пункт в 

существующей редакции 

проекта Требований. 

Предусмотреть при 

разработке проекта Единых 

правил и норм обеспечения 

карантина растений раздела 

о транспортировке по видам 

подкарантинной продукции. 

 

Раздел I «Общие 

положения» 

пункт 1.15. 

Сводный Департамент в 

указанном пункте просит 

уточнить требования к 

упаковочным материалам 

или предусмотреть в 

проекте отсылочно–

бланкетную норму, в 

соответствии с которой 

такие требования 

устанавливаются. 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка от 

03.11.2015 №10-

7641/Э 

Согласиться. 

Предлагается дополнить 

данный пункт после слов 

«использоваться 

материалы» словами 

«(древесный упаковочный 

материал, полностью 

изготовленный из тонкого 

дерева (толщиной не более 

6 мм), картонные и 

бумажные, текстильные, 

полимерные)». 

 

 

 

 


